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הקדמה

כל י"ב חודש וביום שמת בו אביו או אמו שקורין יארצייט מסוגל 
שלושה  כלים  מסכת  מן  כ"ד  והפרק  טהרות,  משניות  ללמוד 
משנה  וכל  משניות  י"ז  בו  שיש  מפני  יותר  מסוגל  הוא  תריסין 
ומשנה מסתיימת טהור מכלום או טהורה מכלום, וסוף הפרק בין 
מבפנים בין מבחוץ טהור. כך שמעתי בשם הרה"ק מק"ק רוזין 
ז"ל זי"ע, ומי שיש לו פנאי ילמוד הפרקים המתחילים באותיות 
שם הנפטר. ומשניות המתחילים באותיות נשמה הם לקמן בפרק 

ז' דמקוואות.

שנדפס  קאמרנא  דק"ק  מהרה"ק  אורג  ומעשה  עדן  עצי  בספר 
בק"ק לבוב בגליון המשניות, כתוב בזה הלשון: קיבלנו מרבותינו 
דמקוואות  ז'  פרק  זה  שבפרק  ז"ל  מאליהו  ורבן  מרבן  שקיבלו 
חודש  י"ב  כל  האבל  לכן  למקומה,  הנפטר  של  הנשמה  מעלין 
וביארצייט  ואוהביו,  וקרוביו  ואמו  אביו  נשמות  לתקן  בו  ילמוד 
וכיוצא. וראשי התיבות של שלושת המשניות הראשונות אי"ה, 
י'ש א'לו ה'דיח, וראשי התיבות של ארבעת המשניות האחרונות 
נ'ש'מ'ה': נ'פל, ש'לשה, מ'קוה, ה'טביל, ויכוין בלימוד משניות 
אלו להעלות הנשמה למזל עליון הנקרא אי"ה )ע"ד איה מקום 
בספר  כתב  כך  אבא,  יסוד  הארת  אי"ה  תיבת  של  ור"ת  כבודו, 
אורג  מעשה  בספר  )וע"ש  זי"ע(  מהרח"ו  לרבינו  יעקב  קהלת 
שהאריך שם על דרך הקבלה( ובמשנה הרביעית נפל כו' שהוא 
הנפטר  נשמת  להעלות  צדקה  יפריש  ל'אביונים  נ'תן  פ'זר  ר"ת 
בכל  הפרק  זה  ילמד  אמו  ועל  אביו  ועל  הצדקה,  ע"י  מנפילתו 
מוצאי שבת אחר ההבדלה, וכל י"ב חודש וביארצייט ובערב שבת 

קודם מנחה לעת הצורך להחיות נפש כל חי אמן, עכ"ל.



לעילוי נשמת מו"ר אבי
דוד שלום ב"ר שלמה דב וברכה 
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מסכת כלים פרק כ"ד 
 משנה א' 

טומאה.  לעניין  שונה  דין  אחד  שלכל  הֵם  מגינים  תְרִיסִין  סוגי  ה  לשָׁ שְׁ
פוּף המגן ומקיף את האדם משלושה צדדים, טָמֵא מִדְרָס*  רִיס הַכָּ תְּ
מגן  נְפּוֹן  קֻּ בַּ בּוֹ  חֲקִין  שַׂ מְּ וְשֶׁ מלחמה.  בשעת  עליו  ושוכבים  היות 

טָמֵא  הגנה,  לשם  בידם  מחזיקים  קרב  דו  במשחק  שהנלחמים  ועגול  קטן 

ין מגן קטן  טְמֵא מֵת כיוון שאין דרך לישב על מגן זה. וְדִיצַת הָעַרְבִיִּ
לוּם כיוון  שהערביים היו משתמשים בו לשם שחוק ומשחק, טְהוֹרָה מִכְּ

שאינו כלי לתשמיש:

* מדרס - מהו המדרס? מדרס זהו חפץ אשר נטמא ע"י זב שהוא בעצמו נקרא 
אב  להיות  הוא  גם  הופך  החפץ  החפץ,  את  מטמא  הזב  וכאשר  הטומאה  אב 
להיות  יכולים  חפצים  ואיזה  וכלים,  אדם  לטמא  הוא  שיכול  היינו  הטומאה 
מדרס? רק חפצים המיועדים לישיבה, שכיבה או רכיבה, וכיצד יכול הזב לטמא 
את החפץ על מנת שיהיה אב הטומאה בעצמו? ישנם חמש דרכים לעשות זאת 
אם הזב עומד עליו או יושב עליו או שוכב עליו או נתלה עליו או נשען עליו 
החפץ נטמא והופך להיות אב הטומאה בעצמו לטמא אדם וכלים כאמור ואז 

הוא יקרא מדרס 

 משנה ב' 

ומוקפת  קצרה  שהיא  דְרָא  קַתֶּ כְּ הָעֲשׂוּיָה  הֵם.  עֲגָלוֹת  לשׁ  שָׁ
ה שהינה  מִטָּ משלושה צדדים, טְמֵאָה מִדְרָס כיוון שמיועדת לישיבה. כְּ

שמיועדת  לפי  מֵת  טְמֵא  טְמֵאָה  סחורה,  בה  להעביר  ורגילים  ארוכה 

ונעשה  עמוד  לו  אומרים  עליה  שיושב  מי  ואף  לישיבה  ולא  משאות  להעברת 

לוּם שלפי  ל אֲבָנִים שמעבירים בה אבנים, טְהוֹרָה מִכְּ מלאכתנו*. וְשֶׁ

שבתחתית העגלה ישנם חורים גדולים הגדולים יותר מגודלו של רימון:

ולא לישיבה או לשכיבה אינו  *חפץ מסוים שניתן גם לישב או לשכב עליו אך בד"כ משמש לצורך אחר 
מקבל טומאת מדרס אע"פ שניתן גם לשבת או לשכב עליו כי אנו אומרים לאדם זה )היושב או השוכב( 
עמוד ונעשה מלאכתנו היינו שאנו מסתכלים למה משתמשים בו בד"כ ולפי זה קובעים האם החפץ הנ"ל 
יקבל או לא יקבל טומאת מדרס כמו במקרה במשנה שאמנם ניתן לשבת או לשכב על עגלה העשויה כמטה 
אך היות ובד"כ משתמשים בה לצורך העברת מטען אנו אומרים לאדם השוכב או יושב עליה עמוד ונעשה 
מלאכתנו דהיינו שהיות ובד"כ עגלה זו משמשת להעברת סחורה ולא לישיבה או לשכיבה אין היא מקבלת 

טומאת מדרס

רבינו עובדיה מברטנורא

דינים  שלשה  הן -  תריסין  שלשה 
חלוקין זה מזה יש בתריסין דהיינו 

מגינים
אצלנו,  המצויין  הכפוף -  תריס 

שמקיפים את האדם משלש רוחות
לשכיבה,  דעשוי  מדרס -  טמא 
שכן  וכל  במלחמה.  עליו  ששוכבים 
כל  לן  דקיימא  מת,  טמא  שטמא 

הטמא מדרס טמא טמא מת
שמשחקים בו בקומפון - בשדה של 
אחד  כל  שנים  באים  המלך,  עמק 
שאינו  עגול  קטן  ותריס  בידו  חרבו 
כפוף בידו השמאלית, ולמדין להגן 
חבירו.  יכהו  שלא  במגינו  אחד  כל 

וקורין לו אשגרימ"ר בלע"ז.
טמא טמא מת - והוא הדין שטמא 
טומאת שרץ ונבילה ושאר טומאות 
כולן, חוץ ממדרס, שאינו נעשה אב 
הטומאה אם שכב עליו הזב או ישב, 

אלא ראשון כמגעו של זב
ודיצת הערביין - תריס קטן ביותר 
שהערביים עושים לדיצה ולשמחה 

ולשחוק, ואינו כלי של תשמיש

רבינו עובדיה מברטנורא

ומוקפת  קצרה  שהיא  כקתדרא - 
משלש רוחות

טמאה מדרס - דמיוחדת לישיבה
ומיוחדת  ארוכה  שהיא  כמטה - 
בה  והשוכב  פרקמטיא,  בה  להניח 

אומרים לו עמוד ונעשה מלאכתנו
בה  להוליך  העשויה  אבנים -  ושל 

אבנים
שפרוצה  לפי  מכלום -  טהורה 
מתחתיתה נקבים גדולים כמוציא רמון



 משנה ג' 

עָה  שְׁ תִּ וְעַד  לֹג  נֵי  ׁ מִשְּ עֲרֵבָה  הֵן.  גיגית  כעין  עֲרֵבוֹת  לשׁ  שָׁ

עד  קב  חצי  בין  של  לכמות  קיבול  מקום  לה  שיש  גיגית  קָה  סְדְּ נִּ שֶׁ ין  קַבִּ

תשעה קבין, אך היא נסדקה ולכן אין היא יכולה להחזיק נוזלים בתוכה, טְמֵאָה 

טְמֵאָה  לֵמָה,  שְׁ בלבד.  לישיבה  משמשת  היא  שעכשיו  כיוון  מִדְרָס 

יושב  מישהו  אם  ואף  לישיבה  ולא  ללישה  בה  ומשתמשים  היות  מֵת  טְמֵא 

ה היינו תיבה גדולה  דָּ אָה בַמִּ עליה אומרים לו עמוד ונעשה מלאכתנו. וְהַבָּ

אין  כבדה  והיא  שהיות  לוּם  מִכְּ טְהוֹרָה  סאה,  ארבעים  להחזיק  שיכולה 

רגילים להזיזה ממקום למקום והרי למדנו שרק דבר שרגילים לטלטלו בין שהוא 

מלא בין שהוא ריק כגון שק מקבל טומאה:

 משנה ד' 

מִדְרָס  טְמֵאָה  הּ,  דָּ מִצִּ תְחָהּ  פִּ שֶׁ בָה  תֵּ הֵן.  בוֹת  תֵּ לשׁ   שָׁ

כיוון שניתן לשבת עליה גם כאשר משתמשים בבית קיבול שבה. מִלְמַעְלָן 

לשבת  רגילים  שאין  לפי  מֵת  טְמֵא  טְמֵאָה  מלמעלה,  הוא  פתחה  אם 

ה שניתן להניח  דָּ אָה בַמִּ עליה אלא להשתמש בפתח שנמצא למעלה. וְהַבָּ

רגילים להזיזה  אין  כובדה  שמפני  לוּם  מִכְּ בתוכה ארבעים סאה, טְהוֹרָה 

ממקום למקום וכל זה כאשר לא רגילים לשכב על תיבה זו אך אם כן רגילים גם 

לשכב עליה אזי היא יכולה לקבל גם טומאת מדרס וכן הדברים גם לגבי הערבה 

הבאה במדה שבמשנה הקודמת:

 משנה ה' 

ל  שֶׁ הֵן.  לארגזים  הדומים  מעור  עשויים  כלים  תַרְבּוּסִין  ה  לשָׁ שְׁ

אלו  שארגזים  כיוון  מִדְרָס  טָמֵא  שערות,  ספרי  דמים/  מקיזי  רִין  סַפָּ

כשולחן  המשמש  תרבוס  עָלָיו  אוֹכְלִין  שֶׁ הלקוחות.  לישיבת  מיועדים 

שאוכלים עליו, טָמֵא טְמֵא מֵת כיוון שאין רגילים לשבת עליו אך יש לו שם 

ל זֵיתִים תרבוס שפורסים עליו את הזיתים לפני סחיטתם, טָהוֹר  כלי. וְשֶׁ

לוּם לפי שאינו נחשב לכלי: מִכְּ

רבינו עובדיה מברטנורא

דכיון  מדרס -  טמאה  שנסדקה 
ללישה,  ראויה  ואינה  שנסדקה 

מיחדין אותה לישיבה
תשמיש  דכלי  מת -  טמא  טמאה 

היא
ארבעים  שמחזקת  במדה -  הבאה 

סאה בלח שהן כוריים ביבש
כובדה  שמפני  מכלום -  טהורה 
מלאה,  מיטלטלת  אינה  וגודלה 
דמיטלטל  בעינן  דשק  דומיא  ואנן 

מלא וריקן

רבינו עובדיה מברטנורא

משמשת  מצדה -  שפתחה  תיבה 
שיכולים  מלאכתה,  עם  ישיבה 
בזמן  יושב,  כשהוא  בה  להשתמש 
כשפתחה  משא"כ  מצדה.  שפתחה 
דתנינן  במדה  והבאה  מלמעלן. 
מכלום,  טהורה  שהיא  במתניתין 
קאי,  למדרס  מיוחדת  אאינה 
דהטמאה מדרס אפילו באה במדה 

לעולם היא טמאה 

רבינו עובדיה מברטנורא

כעין  עור  של  כלים  תרבוסים - 
ארגזים

של ספרים - מקיזים דם
וחזי  הוא  גדול  מדרס -  טמא 

לישיבה או למזגא עליה 
שאוכלים עליו - כלי תשמיש הוא 

ושל זיתים - שסוחטין בו הזיתים , 
לא חשיב כלי של משמשי אדם



 משנה ו' 

פְנֵי  לִּ שֶׁ הֵן.  אחר  לדבר  כבסיס  המשמש  חפץ  סִיסָיוֹת  בְּ לשׁ  שָׁ
פְנֵי סוֹפְרִים המשמש  לִּ ה עליו מניח היושב במיטה את רגליו וְשֶׁ טָּ הַמִּ
נשענים  או  עומדים  ופעמים  היות  מִדְרָס  טְמֵאָה  הסופרים,  לרגלי  כהדום 

לֻפְקִי הבסיס של השולחן הקטן עליו מסדרים את המאכלים  ל דְּ עליהם. וְשֶׁ

רגילים  שאין  לפי  מֵת  טְמֵא  טְמֵאָה  לשולחן,  הגשתם  לפני  והמשקאות 

ל הבסיס לארון הבנוי בצורת מגדל,  ל מִגְדָּ לשבת עליו אך יש לו שם כלי. וְשֶׁ

לוּם שעפ"י צורת בנייתו מובן שאין לו שם כלי: טְהוֹרָה מִכְּ

 משנה ז' 

נְקְסָיוֹת פנקסים שכותבים עליהם הֵן. הָאֲפִיפוֹרִין לוח גדול  לשׁ פִּ שָׁ
מִדְרָס.  טְמֵאָה  עליו,  לשבת  גם  וניתן  עליו  ורושמים  רך  חול  עליו  שמניחים 

וע"י  רך(  )חומר  בדונג  אותו  שמורחים  לוח  עֲוָה  שַׁ קִבּוּל  ית  בֵּ הּ  בָּ שׁ  יֶּ וְשֶׁ
קיבול.  בית  לה  שיש  לפי  מֵת  טְמֵא  טְמֵאָה  עליו,  רושמים  בדונג  חריטה 

לוּם שאין שם כלי עליו: וַחֲלָקָה לוח חלק שרושמים עליו בדיו, טְהוֹרָה מִכְּ

 משנה ח' 

ל  כִיבָה, טְמֵאָה מִדְרָס. שֶׁ לשׁ מִטּוֹת הֵן. הָעֲשׂוּיָה לִשְׁ שָׁ
גִין מיטה שמניחים בתוכה כלי זכוכית, טְמֵאָה טְמֵא מֵת כיוון שיש לה  זַגָּ
ל סָרָגִין מיטה שעליה בונים מרכבות / מיטה שסורגים עליה  בית קיבול. וְשֶׁ

לוּם לפי שאינה משמשת את האדם: רשתות, טְהוֹרָה מִכְּ

 משנה ט' 

ל זֶבֶל קופה שאיתה מוציאים זבל  לוֹת קופות / סלים הֵן. שֶׁ פֵּ לשׁ מַשְׁ שָׁ
בֶן, טְמֵאָה  ל תֶּ לשדות, טְמֵאָה מִדְרָס כיוון שניתן גם לשבת עליה. שֶׁ

חְלָץ  טְמֵא מֵת לפי שלא ניתן לשבת עליה היות והיא פתוחה מלמעלה. וְהַפֻּ
ים סל העשוי מחבלים, שמניחים על הגמל לצורך סחיבת משאות ויש  מַלִּ ל גְּ שֶׁ
לוּם היות ויש בו חורים גדולים נחשב כמי שאין  בו חורים גדולים, טָהוֹר מִכְּ

לו בית קיבול ולא ניתן גם לשבת עליו היות והחבלים ממנו הוא עשוי קשים הם ואי 

אפשר לשבת עליהם:

רבינו עובדיה מברטנורא

וית  כנו מתרגמינן  ואת  בסיסאות - 
בסיסיה

שמשימים  עץ  כלי  דלפקי -  ושל 
ואוכלים  ואשישות  צלוחיות  בו 
ונותנים  נוטלים  וממנו  ומשקים, 
אינו  שלפניו  והבסיס  השלחן.  על 

לישיבה , אבל תורת כלי עליו
עץ.  של  אוצר  מגדל -  ושל 

ארמריא"ו בלע"ז
הוא  כלי  דלאו  מכלום -  טהור 

וצורתו מוכחת עליו

רבינו עובדיה מברטנורא

שלש פנקסיות הן - העשוין לכתוב 
בהן. כמו חנוני על פנקסו

אפיפורין - לוח שמניחים עליו אבק 
חשבונות.  בו  עפר וכותבים  של 

וגדול הוא וחזי לישיבה
לוח  שעוה -  קבול  בית  לה  שיש 
על  ורושמין  בדונג  פניו  שטחין 

הדונג בחרט
וכותבים  וחלקה - שאין בה שעוה, 

עליה בדיו, ואין לה בית קיבול

רבינו עובדיה מברטנורא

כלי  עליה  שמניחים  זגגים -  של 
זכוכית 

בערבי  המרכבות.  עושי  סרגין - 
ויש מפרשים,  קורין למרכב, סירג. 
וטהורה  השבכות.  את  שמסרגים 

מכלום לפי שאינה ממשמשי אדם

רבינו עובדיה מברטנורא

להוציא  עשויות  קופות  משפלות - 
בהם זבלים לשדות

של זבל טמאה מדרס - לפי שראויה 
לישיבה

והפוחלץ - עשוי כעין מכבר מעשה 
יותר  רחבים  שלו  והנקבים  רשת , 
ראויה  ואינה  תבן.  של  ממשפלת 
רחבים  שנקביה  תבן,  לקבל  אפילו 
לישיבה,  ראויה  אינה  וגם  ביותר, 
ראויין  ואין  קשים  שלה  שחבלים 

לישב עליהן, הלכך טהורה מכלום



 משנה י' 

הָעֲשׂוּיָה  הֵן.  מגומא  או  מקנים  עשויות  מחצלות  צִים  מַפָּ ה  לשָׁ שְׁ
עִין  צַבָּ ל  שֶׁ עליה.  לשבת  וניתן  היות  מִדְרָס  טְמֵאָה  יבָה,  לִישִׁ
לפי שאינה מיועדת  טָמֵא טְמֵא מֵת  שהצבעים מניחים עליו את הבגדים, 

תּוֹת מחצלות שמכסים בהן את הענבים /זיתים בשעת הגתות,  ל גִּ לישיבה. וְשֶׁ

לוּם לפי שאינו ממשמשי אדם / ד"א כל העשוי לחיפוי טהור )ת"י(: טָהוֹר מִכְּ

 משנה י"א 

ין תרמילי עור  לשׁ תּוּרְמְלִּ לשׁ חֲמָתוֹת נאדות העשויות מעור וְשָׁ שָׁ
אם החמת מחזיק  עוּר  ׁ שִּ כַּ לִין  שהרועה מניח בו את חפציו הֵן. הַמְקַבְּ

שיעור הגדול משבעה קבים והתורמל חמישה קבים ויותר, טְמֵאִין מִדְרָס 

עוּר, טְמֵאִין  ׁ שִּ לִין כַּ אֵינָן מְקַבְּ לפי שאז ניתן גם לשבת עליהם. וְשֶׁ

ג אם  ל עוֹר הַדָּ טְמֵא מֵת לפי שבגודל כזה אין ראוי לשבת עליהם. וְשֶׁ
לוּם שכל מה שעשוי מבריה הגדלה בים  הם עשויים מעור של דג, טָהוֹר מִכְּ

אינו מקבל טומאה:

 משנה י"ב 

טִיחַ להניח אותו על הארץ ולשבת  ה עוֹרוֹת הֵן. הֶעָשׂוּי לְשָׁ לשָׁ שְׁ
כגון  הכלים  את  בו  לעטוף  לִים  הַכֵּ לְתַכְרִיךְ  מִדְרָס.  טָמֵא  עליו, 

סכינים ומספריים כדי לשמרם, טָמֵא טְמֵא מֵת שבזה שהוא כורך בהם זה 

לִים עור שעומד  ל סַנְדָּ ל רְצוּעוֹת וְשֶׁ מראה שיש להם בית קיבול. וְשֶׁ

לוּם היות ולא גמרו להכינם: להיחתך לרצועות או סנדלים, טְהוֹרָה מִכְּ

 משנה י"ג 

המיטה,  על  שפורסים  סדין  כִיבָה  לִשְׁ הֶעָשׂוּי  הֵן.  סְדִינִין  ה  לשָׁ שְׁ
טָמֵא מִדְרָס היות ושוכבים עליו. לְוִילוֹן בד ששמים לכיסוי הפתח, טָמֵא 
טְמֵא מֵת כיוון שפעמים שומר הפתח מתכסה בו כדי להתחמם על ידו ולכן יש 
ל צוּרוֹת בגד שיש בו צורות שונות המשמש את הרוקם בתור  לו שם כלי. וְשֶׁ

לוּם שאין עליו תורת כלי: דוגמא לעשות כמותם בבגד אחר, טָהוֹר מִכְּ

רבינו עובדיה מברטנורא

מחצלאות עשויות  כמין  מפצים - 
וגמי  וגומא  וקנה  ומסיב  מחילף 

וכיוצא בהן
נותנים  שהצבעים  צבעים -  ושל 

עליהם הבגדים
מיוחדים  שאינם  מת -  טמא  טמא 

לישיבה, אבל תורת כלים יש להן
בהן  לכסות  העשויות  גתות -  ושל 

ענבים וזיתים 

רבינו עובדיה מברטנורא

חמתות - נאדות של עור
עור,  של  גדולים  כיסין  תורמלין - 

שהרועה מניח חפציו לתוכן
המפורש  כשיעור -  המקבלים 
למעלה בריש פרק כרים. החמת של 
והתורמל של חמשת  שבעת קבים. 
יותר,  מחזיקים  אם  שכן  וכל  קבין. 
דאז משמשים ישיבה עם מלאכתן. 

אבל פחות מכאן לא
ושל עור הדג טהורים מכלום - דכל 

הבא מבריות שבים, טהור

רבינו עובדיה מברטנורא

לשטיח - לשטוח בארץ לישב עליו
את  בו  לכרוך  הכלים -  לתכריך 
ומספריים  סכינים  כגון  הכלים, 

ומחטים כדי לשמרן
עור  סנדלים -  ושל  רצועות  ושל 
רצועות  ממנו  לחתוך  העומד 
דמחוסר  מכלום,  טהור  וסנדלים, 
רצועות  אבל  הוא.  מלאכה 
כדמוכח  טמאות,  כבר,  המתוקנות 

במסכת נגעים פרק י"א

רבינו עובדיה מברטנורא

העשוי  מת -  טמא  טמא  לוילון 
לפי  טמא,  הפתח,  לפני  למסך 
לפעמים  בשוליו  מתעטף  שהשמש 

ומתחמם בו
רוקם  ביד  שהוא  בגד  צורות -  של 
בו  לראות  כדי  צורות  מיני  ובו 

לעשות כמותו בבגד אחר



 משנה י"ד 

ל יָדַיִם שאיתה מנגבים את הידים, טְמֵאָה  חוֹת הֵן. שֶׁ לשׁ מִטְפָּ שָׁ
ל סְפָרִין  מִדְרָס לפי שפעמים מניחים אותה על השמיכה וישנים עליה. שֶׁ
היות וניתן להשתמש בה גם  שעוטפים איתה ספרים, טְמֵאָה טְמֵא מֵת 

מטפחת שאיתה היו  לֵוִי  בְנֵי  נִבְלֵי  ל(  )וְשֶׁ כְרִיךְ  תַּ ל  וְשֶׁ לצורך אחר 

ואסור  היות  לוּם  מִכְּ טְהוֹרָה  המקדש,  בבית  נבליהם  את  מכסים  לוי  בני 

להשתמש בה לשום צורך אחר ולכן אינה חשובה ככלי תשמישו של אדם:

 משנה ט"ו 

ה וָעוֹף  ל צָדֵי חַיָּ ה פְרַקְלִינִין כפפות עשויות מעור הֵן. שֶׁ לשָׁ שְׁ
כפפות של צידי חיה ועוף, טָמֵא מִדְרָס שפעמים הציידים נשענים עליהם. 

שפעמים  לפי  מֵת  טְמֵת  טָמֵא  חגבים,  צידי  של  כפפות  חֲגָבִין  ל  שֶׁ
כפפות  צִין  קַיָּ ל  וְשֶׁ הנ"ל.  הכפפות  בתוך  שנלכדו  החגבים  את  מניחים  הם 

היות והם  לוּם  של מלקטי קוצים / המתעסקים בייבוש תאנים, טָהוֹר מִכְּ

משמשים רק להגנה על הידים ולכן אינם נחשבות ככלי:

 משנה ט"ז 

על  מניחות  שהנשים  חורים  עם  רשת  העשויה  כיפה  כעין  סְבָכוֹת  לשׁ  שָׁ
ה סבכה של ילדה קטנה, טְמֵאָה טֻמְאַת מִדְרָס  ל יַלְדָּ ראשן הֵן. שֶׁ

וצורתו  היות  ל זקֵנָה, טְמֵאָה טְמֵא מֵת  שֶׁ והוא ראוי לישיבה.  היות 

צעיף  כעין  סוּדַר,  לַחוּץ  יוֹצֵאת  ל  וְשֶׁ עליו*.  לשבת  ניתן  לא  כי  מוכיחה 

לוּם כיוון שאין עליה תורת כלי.  שהנשים יוצאות איתו החוצה, טְהוֹרָה מִכְּ

פירוש נוסף ליוצאת לחוץ - שהסבכה קרועה ורוב שערה של האשה נראה מחוץ 

לסבכה וגם במקרה הזה אין שם כלי לסבכה זו ולכן היא טהורה:

* בתוספתא מוחלפת השיטה ושם נאמר כי סבכה של זקנה מקבלת טומאת 
מדרס, שהיות והזקנה לא מקפידה על הסבכה שלה ופעמים היא יושבת עליה 
ואילו סבכה של ילדה קטנה טמאה טמא מת כיוון שהילדה מקפידה על כליה 

שלא יינזקו ולכן אין היא יושבת על הסבכה שלה

רבינו עובדיה מברטנורא

לפי  מדרס -  טמאה  ידים  של 
וישן  הכסת  על  נותנה  שפעמים 

עליה
שהיו  לוי -  בני  נבלי  תכריך  ושל 
שלהן  השיר  כלי  כורכים  הלוים 
אדם  בני  שאר  ודרך  במטפחת. 
הן  ואף  עור,  של  תיק  להן  לעשות 

טהורים 

רבינו עובדיה מברטנורא

עור  של  יד  צורת  פרקלינין - 
כשתופסים  עופות  ציידי  שנושאים 
אשטו"ר  שקורין  העוף,  בידיהן 
חיה  לצוד  יוצאים  ובו  ואשפרוי"ר, 

או עוף
טמא מדרס - לפי שנשען עליו

ושל חגבים - ההולכים לצוד חגבים 
ונותנים אותם ב:

ואית  קוצים.  ללקט  קוצים -  ושל 
המייבשים  קייצים,  של  דגרסי 
פירות הקיץ, כגון העושים גרוגרות 

וצמוקים בשדה

רבינו עובדיה מברטנורא

סבכות - כיפה שנושאות הנשים על 
בה  שיש  רשת  כעין  עשויה  ראשן, 

נקבים דקין
ולכך  לישיבה,  ראוי  ילדה -  של 

טמאה מדרס
עליה  מוכיחים  מעשיה  זקנה -  של 
ובתוספתא  לישיבה.  ראויה  שאינה 
מדרס,  טמאה  זקנה  של  תניא, 
ופעמים  עליה  מקפדת  שאינה 
שמקפדת  ילדה  ושל  עליה.  יושבת 
ולכך  יושבת עליה,  על כליה, אינה 

טמאה טמא מת
ושל יוצאות החוץ - סודר שנותנות 
לחוץ.  כשיוצאות  על ראשן  הנשים 
ויש מפרשים, יוצאות החוץ, תרגום 
זונה נפקת ברא, כלומר סבכות של 

זונות
טהורות - לפי שאינן חשובות כלי. 
ורוב  שנקרעו  סבכות  אחר,  פירוש 
שאינן  לחוץ,  יוצא  האשה  שער 

מקבלות רוב שער ראשה של אשה



 משנה י"ז 

רעועה  קופה  ה  רִיָּ הַבְּ עַל  לָיָהּ  טְּ שֶׁ מְהוּהָה  הֵן.  קֻפּוֹת  לשׁ  שָׁ
ה שאם הבריאה  רִיָּ שהניח על קופה יציבה כדי לחזקה, הוֹלְכִין אַחַר הַבְּ

טמאה.  הרעועה  גם  טמאה  הבריאה  שאם  לחילופין  וכן  הרעועה  גם  כך  טהורה 

דוֹלָה הניח קופה קטנה על קופה גדולה, הוֹלְכִין אַחַר  ה עַל הַגְּ קְטַנָּ
דוֹלָה היינו שהקטנה מקבלת את אותו הדין של הגדולה אם הגדולה טהורה  הַגְּ
ווֹת אם שתי הקופות היו אותו דבר  כך גם הקטנה וכן לעניין טומאה. הָיוּ שָׁ

הקופה החיצונית מקבלת את  נִימִית  הַפְּ אַחַר  ובחוזק, הוֹלְכִין  בגודל 

דין הפנימית דהיינו שאם הפנימית טהורה כך גם החיצונית ואותו דבר גם לעניין 

אוֹמֵר,  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ טמאה.  החיצונית  גם  טמאה  הפנימית  אם  טומאה 

יחַם  הַמֵּ שׁוּלֵי  עַל  לָיָהּ  טְּ שֶׁ העשויה מתכת  טמאה,  ף מאֹזְנַיִם  כַּ
פְנִים שחיברה בתחתית המיחם מבפנים, טָמֵא כל המיחם עפ"י הכלל  מִבִּ
חוּץ אם חיבר את הכף בתחתית המיחם  שלמדנו שהולכים אחר הפנימי. מִבַּ

הּ אם חיבר את הכף על דפנות  מבחוץ, טָהוֹר המיחם טהור. טְלָיָהּ עַל צִדָּ

חוּץ, טָהוֹר כיוון שבמקרה כזה הולכים  ין מִבַּ פְנִים בֵּ ין מִבִּ המיחם, בֵּ

אחר הגדול והמיחם נחשב לגדול:

על דפנות המיחם לא בתחתיתו, בין מבחוץ בין מבפנים טהור. ומסקנא דכולה פרקין וטעמא דכולהו טמא מדרס וטמא טמא מת וטהור מכלום 
האמורים כאן הוא, דכל דבר הראוי לשכיבה, והוא שיהיה עשוי לשכיבה או לישיבה או להשען עליו, טמא מדרס. לבד אם הוא כלי חרס דאינו 
מטמא מדרס, דהכי ילפינן מקרא דכתיב (ויקרא טו( ואיש אשר יגע במשכבו, מקיש משכבו לו, מה הוא יש לו טהרה במקוה אף משכבו שיש לו 
טהרה במקוה, יצא כלי חרס שאין לו טהרה במקוה. והמפץ העשוי לשכיבה, אע"פ שאין לו טהרה במקוה מדכתיב )שם יא( כל כלי אשר יעשה 
מלאכה בהם במים יובא, והאי לאו כלי הוא, מכל מקום טמא מדרס, דמרבינן ליה מקרא דכתיב כל המשכב, כל לרבות את המפץ, ואין לו טהרה 
עד שיחתך וישאר ממנו פחות מששה על ששה. וכלי אבנים וכלי גללים וכלי אדמה, טהורים מכלום. וכן כל דבר הבא מן הים, טהור. וכלי עץ 
הבא במדה, שמחזיק ארבעים סאה בלח שהם כוריים ביבש, נמי טהור מכלום, לפי שאינו מיטלטל מלא. וכן דבר שאין עליו תורת כלי, או שיש 
לו תורת כלי ואינו ממשמשי אדם אלא משמשי משמשיו, טהור, כגון תרבוס של זיתים ומפץ של גתות וסדין של צורות, דאמרינן במתניתין שהן 

טהורין מכלום, דלא חשיבי כלים של משמשי אדם
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מהוהה - בגד ישן ובלוי
מלשון  שטלאה.  כמו  שטלייה - 
ששם  כלומר  טלאי.  גבי  על  טלאי 

הישנה טלאי על החדשה
דנין אותה  הולכים אחר הבריאה - 
טמאה,  טמאה  אם  הבריאה,  כדין 

ואם טהורה טהורה 
שתיהן  בין  הגדולה -  על  קטנה 

מהוהות בין שתיהן בריאות
הולכים אחר הגדולה - ואם הגדולה 
כזו  שבשבירה  רמון  כמוציא  נקובה 
נטהרה, גם הקטנה המחוברת עמה 
ואם  שלימה.  שהיא  אע"פ  טהורה 
מקבלת  היא  והרי  שלימה  הגדולה 
טומאה, אף הקטנה המחוברת עמה 
נקובה במוציא  טמאה אע"פ שהיא 

רמון
הולכים אחר הפנימית - אם טמאה 
ואם  החיצונה,  טמאה  הפנימית 
נמי  החיצונה  טהורה  הפנימית 

טהורה
מאזנים -  כף  אומר  שמעון  ר' 
קאתי.  קמא  דתנא  מלתא  לפרושי 
טמאה  מתכות  של  מאזנים  ובכף 
בתחתית  טלאה  דאם  איירי , 
המיחם מבפנים, טמא המיחם, ואם 

טלאה מבחוץ, טהור המיחם
טלייה על צידה - שהדביק הטלאי



מסכת מקוואות פרק ז'
 משנה א' 

קְוֶה יש דברים שאם הם נשפכים לתוך המקוה הם  יֵשׁ מַעֲלִין אֶת הַמִּ
מצטרפים למי המקוה כדי שיהיה בשיעור ארבעים סאה וְלֹא פּוֹסְלִין* גם 

וְלֹא  פּוֹסְלִין  שאובים,  לוגין**  שלושה  של  כמות  למקוה  מהם  נפלה  אם 

מַעֲלִין יש דברים שאם נופל מהם כמות של שלושה לוגין לתוך מקוה, המקוה 
הכמות  אם  גם  סאה  ארבעים  לשיעור  המקוה  את  משלימים  לא  גם  והם  נפסל, 

שלהם פחותה משלושה לוגין, לֹא מַעֲלִין וְלֹא פּוֹסְלִין שגם אם נשפכו 

לתוך המקוה אין הם משנים את מצב כשרותו של המקוה. עכשיו המשנה מביאה 

פּוֹסְלִין  וְלֹא  מַעֲלִין  אֵלּוּ  המשנה  של  ברישא  שאמרה  למה  דוגמאות 

לֶג,  ׁ הַשֶּ  : סאה  ארבעים  בשיעור  שיהיה  המקוה  את  להשלים  שיכולים 

יט  וְהַטִּ לַח,  וְהַמֶּ קרחון,  לִיד  וְהַגְּ שקפא,  טל  פוֹר  וְהַכְּ רָד,  וְהַבָּ
מָעֵאל  י יִשְׁ י עֲקִיבָא: הָיָה רַבִּ רוֹק טיט רך כרוק. אָמַר רַבִּ הַנָּ
קְוֶה.  לֶג אֵינוֹ מַעֲלֶה אֶת הַמִּ ׁ לוֹמַר: הַשֶּ חולק עלי  י  נֶגְדִּ כְּ ן  דָּ
וַעֲשׁוּ  לֶג  שֶׁ וְהָבִיאוּ  צְאוּ  לָהֶם:  אָמַר  שֶׁ מוֹ,  ׁ מִשְּ שם מקום  מֵידְבָא  י  אַנְשֵׁ וְהֵעִידוּ 
ומכאן הוכחה שאף רבי ישמעאל סובר שלמעשה ניתן להשתמש בשלג לצורך השלמת  ה  חִלָּ תְּ בַּ מִקְוֶה 
יִם דהיינו שהברד דינו  מַּ רָד כַּ ן נוּרִי אוֹמֵר: אֶבֶן הַבָּ י יוֹחָנָן בֶּ שיעור מקוה לארבעים סאה. רַבִּ

נפסל  והכניסו אותו למקוה, המקוה  לוגין  רגילים כלומר שאם אספו אותו בכלי בשיעור של שלושה  כמו מים 

יצַד  כדין מים שאובים וגם בכמות של פחות משלושה לוגין לא ניתן להשלים ע"י לשיעור ארבעים סאה. כֵּ

עִים סְאָה חָסֵר אַחַת, נָפַל מֵהֶם מהשלג  שׁ בּוֹ אַרְבָּ יֶּ מַעֲלִין וְלא פּוֹסְלִין? מִקְוֶה שֶׁ
הברד וכו' סְאָה לְתוֹכוֹ לתוך המקוה, וְהֶעֱלַתּוּ וע"י כך נוספה סאה שמצטרפת יחד עם שלושים ותשע 

הסאים שכבר במקוה, לשיעור מקוה כשר של ארבעים סאה, נִמְצְאוּ מַעֲלִין וְלֹא פּוֹסְלִין:

*ההלכה אומרת שמקוה שאין בו ארבעים סאה של מי גשמים ונפלו לתוכו שלושה לוגין מים שאובין המקוה 
נפסל לטבילה, אך אם היו כבר ארבעים סאה של מי גשמים כשרים במקוה אפשר להוסיף מי ברז עליהם 

והמקוה נשאר בכשרותו

**לוג – מידה שהשתמשו בה בתקופת המשנה למדידת נפח נוזלים ושיעורה בערכים של ימינו לפי הגר"ח 
נאה לוג =6543.0 ליטר ושלושה לוגין יוצא 8630.1 ליטר לפי החזון איש לוג =6.0 ליטר ושלושה לוגין יוצא 8.1 

ליטר לפי הרמב"ם לוג = 3.0 ליטר ושלושה לוגין יוצא 9.0 ליטר

רבינו עובדיה מברטנורא

לארבעים  משלימין  מעלין -  יש 
סאה

ולא פוסלין - בשלשה לוגין שאובין. 
וכולהו מפרש כיצד: הכפור גשמים 

שיורדין נקפים
גליד - מים שקפאו על פני הארץ או 

על פני המים
ורקיק  רך  טיט  הנרוק -  טיט 

שנעשה כמו רוק
שאובים  כמים  כמים -  הברד  אבן 
דאמרינן לקמן פוסלים ולא מעלים. 
נורי.  בן  יוחנן  כרבי  הלכה  ואין 
מידבא  אנשי  של  כעדותן  והלכה 
אפילו  השלג  מן  מקוה  שעושין 

לכתחילה
נמצאו מעלין - שהשלימוהו

ולא פוסלין - בשלשה לוגין שאובין. 
שהרי סאה היא הרבה יותר משלשה 

לוגין, ולא נפסל המקוה בכך



 משנה ב' 

ין  ין טְמֵאִים בֵּ יִם כשהם שאובים בֵּ אֵלּוּ פּוֹסְלִין וְלא מַעֲלִין: הַמַּ
לָקוֹת  שְׁ וּמֵי  ירקות,  בהם  שכבשו  מים  ים  כְבָשִׁ וּמֵי  טְהוֹרִים, 
מים ששמו על שמרי יין או על חרצנים  מֶד  מים שהרתיחו בהם ירקות, וְהַתֶּ

פּוֹסְלִין  יצַד  כֵּ לפני שהחמיצו.  הֶחֱמִיץ  לּא  שֶׁ עַד  וזגים של ענבים 

עִים סְאָה חָסֵר קֻרְטוֹב  שׁ בּוֹ אַרְבָּ יֶּ וְלא מַעֲלִין? מִקְוֶה שֶׁ
מהמים השאובים או מי כבשים  למקוה  וְנָפַל מֵהֶן  כמות קטנה 1/64 בלוג, 

וכו' קֻרְטוֹב לְתוֹכוֹ לא הֶעֱלָהוּ לא השלים הקורטוב הנוסף שנפל את 

אם  אבל  ין  לֻגִּ ה  לשָׁ שְׁ בִּ פּוֹסְלוֹ  סאה  ארבעים  בשיעור  להיות  המקוה 

נפסל  היה  המקוה  אזי  ויותר  לוגין  שלושה  של  כמות  אלו  מנוזלים  נופלת  היתה 

היוצא  מיץ  פֵרוֹת  וּמֵי  ושמן,  יין  כגון  קִין  שְׁ הַמַּ אָר  שְׁ אֲבָל  בכך. 

דגים  של  ציר  רְיָס  וְהַמֻּ מלוחים,  מדגים  היוצא  מוהל  יר  וְהַצִּ הפירות,  מן 

מַעֲלִין  עָמִים  פְּ יין  טעם  לו  שיש  הֶחֱמִיץ  ׁ מִשֶּ מֶד  וְהַתֶּ כבושים, 

יצַד?  אֵינָן מַעֲלִין אבל גם לא פוסלים. כֵּ משלימים את המקוה לשיעור ארבעים סאה וּפְעָמִים שֶׁ

עִים סְאָה חָסֵר אַחַת, נָפַל לְתוֹכוֹ סְאָה מֵהֶם - לֹא הֶעֱלַתּוּ  שׁ בּוֹ אַרְבָּ יֶּ מִקְוֶה שֶׁ
עִים  לא השלימה סאה זו את המקוה לשיעור ארבעים סאה אך גם לא פסלה אותו אבל אם... הָיוּ בּוֹ אַרְבָּ

ר כלומר אם היו במקוה ארבעים סאה מים כשרים ונפלה  שֵׁ סְאָה, נָתַן סְאָה וְנָטַל סְאָה הֲרֵי זֶה כָּ
לתוכם סאה מנוזלים הללו ממי פירות, ציר וכו' ואח"כ הוציא מהמקוה סאה מים, המקוה נשאר כשר, כיוון שאנו 

אומרים שהנוזלים האלו שנוספו למקוה בטלו בתוך מי המקוה להיות כמותם:

 משנה ג' 

שהיו בהם לפני זה  י עֲנָבִים  וְסַלֵּ י זֵיתִים  במקוה סַלֵּ בּוֹ  ניקה  הֵדִיחַ 
ר כיוון שהלכלוך מהסלים שגרם  שֵׁ נּוּ אֶת מַרְאָיו – כָּ ענבים וזיתים, וְשִׁ

יוֹסֵי  י  רַבִּ המקוה.  את  פוסל  הוא  אין  ולכן  ממש  בו  אין  המים  מראה  לשינוי 

בַע ששרו בתוכם סממני צבע והם צבעו את המים פּוֹסְלִין  אוֹמֵר: מֵי הַצֶּ
מַרְאֶה  נּוּי  שִׁ בְּ אוֹתוֹ  פּוֹסְלִין  וְאֵינָן  ין,  לֻגִּ ה  לשָׁ שְׁ בִּ אוֹתוֹ 
היינו שדין מי הצבע הוא כדין כל מים שאובין ואם שלושה לוגין מהם נופלים לתוך 

מקוה חסר המקוה נפסל אך אם אין מהם שלושה לוגין אין הם פוסלים את המקוה 

אע"פ שהם משנים את מראה מי המקוה וזאת כיוון שבצבע אין בו ממשות. נָפַל 
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בין  טמאין  בין  שאובין.  המים - 
טהורים

מי כבשים - מים שכבשו בהן זיתים 
או מיני ירקות

בהן  ששלקו  מים  שלקות -  ומי 
שלקות 

וזגים או שמרים  והתמד - חרצנים 
שנתן עליהן מים

החמיץ,  דאם  החמיץ -  שלא  עד 
נידון כמי פירות

קרטוב - אחד מששים וארבע בלוג
כשיש  כדמפרש,  מעלין -  פעמים 
כשרים,  מים  סאה  ארבעים  במקוה 
ונתן בו סאה מי פירות, ואח"כ נטל 
סאה ממנו מים ומי פירות מעורבים 
פירות  מי  של  הסאה  כל  הרי  יחד, 
את  משלימים  במקוה  שנשארה 

המקוה 
פעמים אין מעלין - כדקתני במקוה 

שיש בו ארבעים סאה חסר אחת 
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דהדחת  כשר -  מראיו  את  ושינו 
כלים לא חשיבא שינוי מראה

מראה -  בשינוי  אותו  פוסלים  ואין 
משום דצבעא לית ביה מששא

מוחל - מים היוצאים מן הזיתים

גשמים -  שירדו  עד  ימתין 
דלמלאות בכתף אי אפשר , דבחסר 

עסקינן, שהוא נפסל בשלשה לוגין

אין  שלם  דמקוה  בכתף -  ממלא 
השאובים פוסלים אותו לעולם



סוּל  נּוּ אֶת מַרְאָיו – פָּ לְתוֹכוֹ למקוה שאין בו ארבעים סאה יַיִן וּמחַל מוהל היוצא מהזיתים, וְשִׁ
מִים,  שָׁ רְדוּ גְּ יֵּ ין לוֹ עַד שֶׁ יצַד יַעֲשֶה כדי שהמקוה יהיה כשר יַמְתִּ משום שינוי מראה המים. כֵּ

הרגיל  למראה  המים  יחזרו  למקוה  הגשמים  מי  שנוספים  שע"י  יִם  הַמַּ לְמַרְאֵה  מַרְאֵיהֶן  וְיַחְזְרוּ 
חְזְרוּ  יַּ תֵף מים שאובים וְנוֹתֵן לְתוֹכוֹ, עַד שֶׁ כָּ א בַּ עִים סְאָה, מְמַלֵּ שלהם. הָיוּ בּוֹ אַרְבָּ

יִם דהיינו שאם מדובר במקוה שיש בו כבר ארבעים סאה יכול הוא להוסיף ולמלא  מַרְאֵיהֶן לְמַרְאֵה הַמַּ
את המקוה במי ברז עד שמראה המים יחזור לקדמותו ואז המקוה יחזור להיות כשר:

 משנה ד' 

נּוּ מִקצַת מַראָיו  לתוך המקווה יַיִן אוֹ מחַֹל וְשִׁ * נָפַל לְתוֹכוֹ 
היינו שנוזלים הללו שינו את צבע המים בחלק ממי המקוה אזי, אִם אֵין בּוֹ 

אם אין במקוה ארבעים סאה מים שלא  עִים סְאָה  מַראֵה מַיִם אַרבָּ
אך אם יש בו ארבעים סאה מים  בּוֹ  נשתנה מראם, הֲרֵי זֶה לֹא יִטבּוֹל 

שלא השתנה מראם, יכול לטבול הוא בצד המקוה שלא השתנה בו צבע המים:

* כשיאמר נפל יכוון שהוא שם פנ"ל - מע"ב שמות. ויפריש כאן צדקה לשם הנפטר ויאמר פִּזַּר נָתַן לָאֶבְיוֹנִים 
ראשי תיבות - פנ"ל. להעלות נשמת הנפטר מנפילתו ע"י הצדקה.

 משנה ה' 

וַהֲרֵי  יַיִן,  קֻרטוֹב  לְתוֹכָן  וְנָפַל  שאובים,  מַיִם  לוֹגִין  ה  לֹשָׁ שְׁ
וְנָפְלוּ  היין,  כצבע  נעשה  צבעם  מכך  וכתוצאה  יִן  הַיַּ מַראֵה  כְּ מַראֵיהֶן 
קוָה ואחר שהשתנה צבעם הם נפלו לתוך מקוה שאין בו ארבעים סאה, אך  לַמִּ
הם גם לא שינו את מראה מי המקוה הדין הוא ש..., לא פְסָלוּהוּ הואיל וכרגע 

אין להם דין של מים, כיוון שמראם כשל יין והדין הוא שרק שלושה לוגין מים שאובין 

ה לוֹגִין מַיִם חָסֵר קֻרטוֹב  לֹשָׁ פוסלים את המקוה ולא יין או מי פרות. שְׁ

כאן מדובר שלא היו שלושה לוגין שלמים אלא חסרים משהו, וְנָפַל לְתוֹכָן קֻרטוֹב חָלָב שלכאורה היינו 

וכן  יִם  הַמַּ מַראֵה  כְּ וַהֲרֵי מַראֵיהֶן  לוגין שאובין,  חושבים שהוא ישלים את החוסר שבמים לשלושה 

קוָה, לא פְסָלוּהוּ בכל זאת המים עם החלב לא פוסלים את  החלב לא שינה את צבע המים, וְנָפְלוּ לַמִּ

המקוה, כיוון שהחלב לא מצטרף למים להיות בשיעור שלושה לוגין הפוסלים את המקוה הואיל והחלב בפני עצמו 

ראֶה רבי יוחנן בן נורי חולק  ל הוֹלֵך אַחַר הַמַּ ן נוּרִי אוֹמֵר, הַכֹּ י יוֹחָנָן בֶּ לא פוסל את המקוה. רִבִּ

על התנא קמא וסובר שתמיד הולכים אחר מראה הנוזלים שנפלו ואם יש להם מראה כשל מים דינם כמים ולכן 

במקרה שלנו הואיל וסוף כל סוף נפלו לתוך המקוה נוזלים בשיעור שלושה לוגין שנראים כמים דין הכל כמים ולכן 

המקוה נפסל ע"י כמו שאם היו נופלים לתוכו שלושה לוגין מים שאובין:

רבינו עובדיה מברטנורא

סאה -  ארבעים  מים  מראה  בו  אין 
אין במקוה ארבעים סאה שיש  אם 
באותו  יטבול  לא  מים,  מראה  בהן 
בו  שיש  צד  באותו  אפילו  מקוה 
עלתה  לא  טבל,  ואם  מים.  מראה 

לו טבילה

רבינו עובדיה מברטנורא

הואיל  פסלוהו -  לא  למקוה  ונפלו 
אין  פירות  ומי  כיין,  נראין  והן 

פוסלין בשלשה לוגין
על  אף  המראה -  אחר  הולך  הכל 
ואין  המקוה  פוסל  החלב  שאין  פי 
לפסול,  לוגין  שלשה  שיעור  במים 
לוגין  שלשה  כאן  שיש  כיון  מ"מ 
כאילו  להו  חשבינן  כמים,  שנראין 
כולן מים. ופוסלין. ואין הלכה כרבי 

יוחנן בן נורי



 משנה ו' 

בדיוק  בו  שיש  היינו  נוֹת  מְכֻוָּ סְאָה  עִים  אַרבָּ בּוֹ  שׁ  יֵּ שֶׁ מִקוָה 
נַיִם וְטָבְלוּ זֶה אַחַר זֶה, הָרִאשׁוֹן טָהוֹר  ארבעים סאה, יָרְדוּ שְׁ

נִי טָמֵא כיוון שהראשון הוציא חלק מהמים שנדבקו לגופו מחוץ למקוה,  ׁ וְהַשֵּ
יְהוּדָה  י  רִבִּ סאה.  מארבעים  פחות  בו  שנשארו  במקוה  טבל  שהשני  יוצא 

יִם בזמן שהשני  מַּ ל רִאשׁוֹן נוֹגְעוֹת בַּ אוֹמֵר, אִם הָיוּ רַגלָיו שֶׁ
נִי טָהוֹר שאנו אומרים שהמים שעל הטובל הראשון עדיין  ׁ טובל, אַף הַשֵּ

בּוֹ  יל  והורד(. הִטבִּ גוד אחית )משוך  מחוברים למי המקוה עפ"י הכלל של 

אותו  והוציא  וְהֶעֱלָהוּ  מים  הרבה  שסופג  עבה  צמר  בגד  גוֹס  הַסְּ אֶת 
יִם, טָהוֹר שאנו אומרים שהמים  מַּ מהמקוה אזי אם..., מִקצָתוֹ נוֹגֵעַ בַּ

ומי  סאה  ארבעים  במקוה  יש  עדיין  ולכן  המקוה  למי  מחוברים  עדיין  שבסגוס 

ל עוֹר שהטביל את הכלים הנ"ל  סֶת שֶׁ ר וְהַכֶּ שטובל במקוה זה נטהר. הַכַּ

פתוֹתֵיהֶם מִן  יהַּ שִׂ הִגבִּ יוָן שֶׁ במקוה שיש בו ארבעים סאה בדיוק, כֵּ

שהיות ויש להם בית קיבול המים  אוּבִין  תוֹכָן שְׁ בְּ יִם שֶׁ יִם, הַמַּ הַמַּ
מים  למקוה  חזרה  מהם  יפלו  ואם  שאובים  מים  יקראו  מהמקוה  איתם  שייצאו 

ה כדי שהמים שבכלים לא  יצַד יַעֲשֶׂ בשיעור שלושה לוגין המקוה יפסל. כֵּ

היינו  שׁוּלֵיהֶם  רֶך  דֶּ אוֹתָם  וּמַעֲלֶה  ילָן  מַטבִּ המקוה.  את  יפסלו 

שיטביל אותם כאשר פתחם מופנה כלפי מטה כך שלא יצטברו בתוכם מים ומה 

שיטפטף מהם כשיוציאם מהמקוה לא נחשב לשאוב:

 משנה ז' 

אַף  ה,  טָּ הַמִּ אֶת  בדיוק  סאה  ארבעים  בו  שיש  במקוה  בּוֹ  יל  הִטבִּ
שאינו מצטרף למקוה,  יט הֶעָבֶה  טִּ בַּ רַגלֶיהָ שׁוֹקְעוֹת  י שֶׁ פִּ עַל 
במי  טבלו  המטה  שרגלי  כיוון  מִין  מְקַדְּ יִם  הַמַּ שֶׁ נֵי  מִפְּ טְהוֹרָה, 
היינו  מְרוֹדָדִין  ימָיו  מֵּ שֶׁ מִקוָה  הטיט.  לתוך  שנכנסו  קודם  המקוה 

שגובה המים שבמקוה הינו נמוך ואינו מכסה את כל גופו של הטובל, אך יש בו 

י  מכניס הוא לתוך המקוה אַפִלּוּ חֲבִלֵּ מה יעשה... כּוֹבֵשׁ  ארבעים סאה, 

יצופו,  שלא  כדי  כבד  משא  עליהם  ומניח  קָנִים  י  חֲבִלֵּ אַפִלּוּ  עֵצִים, 
יִם שע"י כך יעלה מפלס המים במקווה ויכסה את כל  חוּ הַמַּ תפְּ יִּ דֵי שֶׁ כְּ

רבינו עובדיה מברטנורא

שיעור  חסר  דודאי  טמא -  השני 
המקוה בטבילתו של ראשון

גוד  דאמרינן  טהור -  השני  אף 
שהעלה  המים  כאילו  והוי  אחית, 
למי  מחוברין  הן  בגופו  הראשון 
כלום.  משיעורו  נחסר  ולא  מקוה 
]דף  דחגיגה  בגמרא  ופירשו 
אלא  יהודה  רבי  טיהר  דלא  י"ט[ 
טהור  שהיה  כגון  דרבנן,  במעלות 
לחולין וטבל להיות טהור למעשר, 
וטבל  למעשר  טהור  שהיה  או 
לעלות  לתרומה. אבל  להיות טהור 
מטומאה גמורה לטהרה, דברי הכל 

טמא. ואין הלכה כר' יהודה
לו  וקורין  עב,  צמר  בגד  סגוס - 
מים  ובולע  אלבורנו"ס,  בערבי 

הרבה
ובמקוה  נוגע במים טהור -  מקצתו 
שיש בו מ' סאה מצומצמות איירי, 
בו  שהטביל  לאחר  אדם  בו  וטבל 
הטובל  האיש  טהור  הסגוס,  את 
אע"פ שנחסר שיעור מקוה בטבילת 
הסגוס, מאחר שמקצת הסגוס נוגע 
במים. ור' יהודה היא דסבירא ליה 

אמרינן גוד אחית 
וחוזרים  שאובים -  שבתוכן  המים 
ופוסלים את המקוה בשלשה לוגים. 
ארבעים  אלא  בו  היו  לא  שהרי 
כשהגביה  ונתחסר  מכוונות  סאה 

שפתותיהן מן המים
כדי  שוליהם -  דרך  אותם  ומעלה 
למקוה  שבתוכן  המים  יפלו  שלא 

ויפסלו כל מימיו

רבינו עובדיה מברטנורא

שרגליה  המטה -  את  בו  הטביל 
גבוהות, ואי אפשר להטבילה כולה 
ששיערו  כזה  קטן  במקוה  כאחת 
שוקעות  רגליה  אא"כ  מצומצם, 

בטיט

העבה - שאינו נרוק ואין מטבילין בו 

שהמים מקדמין - להטביל הרגלים 
ובמים  בטיט ,  שישקעו  קודם 

הוטבלו

המים  שאין  מרודדים -  שמימיו 
רחב  שהמקוה  מחמת  עמוקים, 
ואע"פ  בכולו.  מתפשטים  והמים 
שיש בו ארבעים סאה, אין כל גופו 

מתכסה במים בבת אחת 



מַחַט  מחולק.  מקוה  נקרא  זה  ואין  וְטוֹבֵל  וְיוֹרֵד  הטובל,  של  גופו 

עָרָה על מדרגות המקוה  הִיא נְתוּנָה עַל מַעֲלוֹת הַמְּ טמאה שְׁ

יוָן  יִם מנענע את המים, כֵּ מַּ שמחוץ למים, הָיָה מוֹלִיך וּמֵבִיא בַּ

יציפו את המדרגה ואת המחט  בזמן שמי המקוה  ל  הַגַּ עָבַר עָלֶיהָ  שֶׁ

קטנה  והמחט  שהיות  בכך,  נטהרת  המחט  טְהוֹרָה  הנענוע,  ע"י  שעליה 

חוששים שהיא תלך לאיבוד אם יטבילו אותה בצורה הרגילה, לכן זוהי הדרך 

להטביל מחטים:

אֶרֶץ יִשְֹרָאֵל טְהוֹרָה, וּמִקְוְאוֹתֶיהָ טְהוֹרִים
ה לָהֶם  רָאֵל, לְפִיכָךְ הִרְבָּ רוּךְ הוּא לְזַכּוֹת אֶת יִשְׂ דוֹשׁ בָּ יָא אוֹמֵר, רָצָה הַקָּ ן עֲקַשְׁ י חֲנַנְיָא בֶּ רַבִּ

יר” יל תּוֹרָה וְיַאְדִּ אֱמַר "יְהֹוָה חָפֵץ לְמַעַן צִדְקוֹ יַגְדִּ נֶּ תּוֹרָה וּמִצְוֹת, שֶׁ

אם לומדים בעשרה אומרים לאחר הלימוד קדיש על ישראל )נמצא בסוף הקונטרס(

כובש - לצד אחד של מקוה
אפילו חבילי עצים וקנים - ואע"ג דנראה 
כמקוה שחלקו, אפילו הכי הואיל והמים 
וכובש  חלוק.  הוי  לא  ביניהן ,  נכנסין 
על  צפים  והקנים  שהעצים  מפני  דנקט, 
אבנים  עליהם  לכבוש  וצריך  המים,  פני 

כדי שיכנסו תחת המים
המים  מנענע  במים -  ומביא  מוליך  היה 

בידיו 
המעלה  על  מים  של  הגל -  שעבר  כיון 
מי  וצפו  בה  מונח  שהמחט  מקוה  של 
שהמחט  ולפי  טהורה.  המחט,  על  הגל 
דרך  במים,  תפול  פן  וירא  וקטנה  דקה 

להטבילה כן



תפלה על הנפטר לומר לאחר הלימוד 

ר אִישׁ, יִהְיוּ נָא לְרָצוֹן לְפָנֶיךָ  שַׂ ל בְּ ל חָי וְרוּחַ כָּ יָדְךָ נֶפֶשׁ כָּ ר בְּ א יְיָ מָלֵא רַחֲמִים, אֲשֶׁ אָנָּ
ךָ  חַסְדְּ בְּ הּ  עִמָּ נָא  וּגְמוֹל  )פב"פ(  מַת  נִשְׁ עֲבוּר  בַּ תִי(  וּתְפִלָּ תּוֹרָתִי  )ליחיד:  תֵנוּ  וּתְפִלָּ תּוֹרָתֵנוּ 
ה  וּבְחִבָּ אַהֲבָה  בְּ ל אוֹתָהּ  וּתְקַבֵּ גַן עֵדֶן  עֲרֵי  וְשַׁ וָחֶסֶד  עֲרֵי רַחֲמִים  שַׁ לָהּ  לִפְתּוֹחַ  דוֹל  הַגָּ
ים אֵצֶל  חַת עֵץ הַחַיִּ יבָהּ תַּ הוֹרִים לְהוֹלִיכָהּ וּלְהוֹשִׁ ים וְהַטְּ דוֹשִׁ לַח לָהּ מַלְאָכֶיךָ הַקְּ וּשְׁ
יעָהּ  בִּ לְהַשְׂ כִינָתְךָ  שְׁ יו  מִזִּ לֵהָנוֹת  וַחֲסִידוֹת  חֲסִידִים  דְקָנִיּוֹת  וְהַצִּ יקִים  דִּ הַצַּ מוֹת  נִשְׁ
לוֹם  וְשָׁ מְחָה  וּבְשִׂ חֶדְוָה  בְּ מְנוּחָה נְכוֹנָה  בִּ בֶר  קֶּ בַּ יָנוּחַ  וְהַגּוּף  יקִים,  דִּ לַצַּ פוּן  מִטּוּבְךָ הַצָּ
כָבוֹד  בְּ חֲסִידִים  יַעְלְזוּ  וּכְתִיב  נְכוֹחוֹ,  הוֹלֵךְ  בתָֹם  כְּ מִשְׁ עַל  יָנוּחוּ  לוֹם  שָׁ יָבאֹ  דִכְתִיב  כְּ

נָתֶךָ. כַבְתָּ וְעָרְבָה שְׁ ב לאֹ תִפְחָד וְשָׁ כַּ שְׁ בתָֹם, וּכְתִיב אִם תִּ כְּ נוּ עַל מִשְׁ יְרַנְּ

בֶר  הַקֶּ מֵחִבּוּט  אוֹתוֹ  מוֹר  וְתִשְׁ לזכר: 

וְתִמְחוֹל  וְתִסְלַח  וְתוֹלֵעָה,  ה  וּמֵרִמָּ
יק  צַדִּ אֵין  אָדָם  י  כִּ עָיו,  שָׁ פְּ ל  כָּ עַל  לוֹ 
יֶחֱטָא,  וְלאֹ  טוֹב  ה  יַעֲשֶׂ ר  אֲשֶׁ אָרֶץ  בָּ
ה,  ר עָשָׂ וּזְכוֹר לוֹ זְכֻיּוֹתָיו וְצִדְקוֹתָיו אֲשֶׁ
עַצְמוֹתָיו  ן  ֵ לְדַשּׁ מָתוֹ  שְׁ מִנִּ לוֹ  יעַ  פִּ וְתַשְׁ
יקִים,  דִּ לַצַּ פוּן  הַצָּ טוּב  מֵרבֹ  בֶר  קֶּ בַּ
צָפַנְתָּ  ר  אֲשֶׁ טוּבְךָ  רַב  מָה  כְתִיב  דִּ
עַצְמוֹתָיו  ל  כָּ שֹׁמֵר  וּכְתִיב  לִירֵאֶיךָ, 
טַח  בֶּ כּוֹן  וְיִשְׁ רָה,  בָּ נִשְׁ לאֹ  ה  מֵהֵנָּ אַחַת 
נֵי  חַד רָעָה, וְאַל יִרְאֶה פְּ אֲנָן מִפַּ דָד וְשַׁ בָּ
צְרוֹר  בִּ צְרוּרָה  הֵא  תְּ מָתוֹ  וְנִשְׁ יהִנּםֹ,  גֵּ
עִם  תִים  הַמֵּ ת  תְחִיַּ בִּ וּלְהַחֲיוֹתוֹ  ים,  הַחַיִּ

רַחֲמִים, אָמֵן: רָאֵל בְּ ךָ יִשְׂ ל מֵתֵי עַמְּ כָּ

בֶר  הַקֶּ מֵחִבּוּט  אוֹתָהּ  מוֹר  וְתִשְׁ לנקבה: 

לָהּ  וְתִמְחוֹל  וְתִסְלַח  וְתוֹלֵעָה,  ה  וּמֵרִמָּ
אָרֶץ  יק בָּ י אָדָם אֵין צַדִּ עֶיהָ, כִּ שָׁ ל פְּ עַל כָּ
וּזְכוֹר  יֶחֱטָא,  וְלאֹ  טוֹב  ה  יַעֲשֶׂ ר  אֲשֶׁ
תָה,  עָשְׂ ר  אֲשֶׁ וְצִדְקוֹתֶיהָ  זְכֻיּוֹתֶיהָ  לוֹ 
ן עַצְמוֹתֶיהָ  ֵ מָתָה לְדַשּׁ שְׁ יעַ לָהּ מִנִּ פִּ וְתַשְׁ
יקִים,  דִּ לַצַּ פוּן  הַצָּ טוּב  מֵרבֹ  בֶר  קֶּ בַּ
צָפַנְתָּ  ר  אֲשֶׁ טוּבְךָ  רַב  מָה  כְתִיב  דִּ
עַצְמוֹתָיו  ל  כָּ שֹׁמֵר  וּכְתִיב  לִירֵאֶיךָ, 
טַח  בֶּ כּוֹן  וְתִשְׁ רָה,  בָּ נִשְׁ לאֹ  ה  מֵהֵנָּ אַחַת 
נֵי  רְאֶה פְּ חַד רָעָה, וְאַל תִּ אֲנָן מִפַּ דָד וְשַׁ בָּ
צְרוֹר  בִּ צְרוּרָה  הֵא  תְּ מָתָהּ  וְנִשְׁ יהִנּםֹ,  גֵּ
תִים עִם  ת הַמֵּ תְחִיַּ בִּ וּלְהַחֲיוֹתָהּ  ים,  הַחַיִּ

רַחֲמִים, אָמֵן: רָאֵל בְּ ךָ יִשְׂ ל מֵתֵי עַמְּ כָּ

אם לומדים בעשרה אומרים לאחר הלימוד קדיש על ישראל

קדיש על ישראל 
נוסח ספרד )אשכנזי(

בְרָא  י  דִּ עָלְמָא  בְּ )אמן(,  א  רַבָּ מֵהּ  שְׁ שׁ  ל וְיִתְקַדַּ דַּ יִתְגַּ
וִיקָרֵב  פּוּרְקָנֵהּ  וְיַצְמַח  מַלְכוּתֵהּ,  וְיַמְלִיךְ  כִרְעוּתֵהּ, 
ית  בֵּ דְכָל  י  וּבְחַיֵּ וּבְיוֹמֵיכוֹן  יכוֹן  חַיֵּ בְּ )אמן(.  יחֵהּ  מְשִׁ

עֲגָלָא וּבִזְמַן קָרִיב וְאִמְרוּ אָמֵן: רָאֵל, בַּ יִשְׂ

נוסח אשכנז
עָלְמָא  בְּ )אמן(.  א  רַבָּ מֵהּ  שְׁ שׁ  וְיִתְקַדַּ ל  דַּ יִתְגַּ
מַלְכוּתֵהּ  וְיַמְלִיךְ  כִרְעוּתֵהּ  בְרָא  י  דִּ
ית  בֵּ דְכָל  י  וּבְחַיֵּ וּבְיוֹמֵיכוֹן  יכוֹן  חַיֵּ בְּ
אָמֵן: וְאִמְרוּ  קָרִיב,  וּבִזְמַן  עֲגָלָא  בַּ רָאֵל  יִשְׂ

א מְבָרַךְ לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמַיָּא:  מֵהּ רַבָּ יְהֵא שְׁ



רִיךְ  א בְּ קֻדְשָׁ מֵהּ דְּ ל, שְׁ ה, וְיִתְהַלָּ ר, וְיִתְעַלֶּ א, וְיִתְהַדָּ ׂ אֵר, וְיִתְרוֹמָם, וְיִתְנַשֵּ ח, וְיִתְפָּ בַּ תַּ רֵךְ, וְיִשְׁ יִתְבָּ
חָתָא וְנֶחֱמָתָא,  בְּ שְׁ ירָתָא, תֻּ רְכָתָא( וְשִׁ ל בִּ א מִכָּ א וּלְעֵלָּ רְכָתָא )בעשי"ת: לְעֵלָּ ל בִּ א מִן כָּ הוּא )אמן(. לְעֵלָּ

עָלְמָא, וְאִמְרוּ אָמֵן )אמן(:  אֲמִירָן בְּ דַּ

עָסְקִין  דְּ מָאן  ל  כָּ וְעַל  תַלְמִידֵיהוֹן,  לְמִידֵי  תַּ ל  כָּ וְעַל  לְמִידֵיהוֹן  תַּ וְעַל  נָן,  רַבָּ רָאֵל וְעַל  יִשְׂ עַל 
א  חִנָּ א  רַבָּ לָמָא  שְׁ וּלְכוֹן  לְהוֹן  יְהֵא  וַאֲתַר.  אֲתַר  בְכָל  וְדִי  הָדֵין  א  ישָׁ קַדִּ בְאַתְרָא  י  דִּ אוֹרַיְתָא,  בְּ
מַיָּא )וְאַרְעָא( וְאִמְרוּ  בִשְׁ ין אֲרִיכִין וּמְזוֹנָא רְוִיחָא וּפוּרְקָנָא מִן קֳדָם אֲבוּהוֹן דְּ א וְרַחֲמִין וְחַיִּ וְחִסְדָּ
וְאִמְרוּ אָמֵן )אמן(:   רָאֵל  יִשְׂ ל  כָּ וְעַל  ים טוֹבִים עָלֵינוּ  וְחַיִּ מַיָּא  שְׁ א מִן  רַבָּ לָמָא  יְהֵא שְׁ אָמֵן )אמן(: 

רָאֵל וְאִמְרוּ אָמֵן )אמן(: ל יִשְׂ לוֹם עָלֵינוּ וְעַל כָּ ה שָׁ מְרוֹמָיו הוּא יַעֲשֶׂ לוֹם בִּ ה )בעשי"ת: הַ(שָׁ עֹשֶׂ

קדיש על ישראל נוסח עדות המזרח

רְקָנֵהּ  י בְרָא כִרְעוּתֵהּ‏ וְיַמְלִיךְ‏ מַלְכוּתֵהּ וְיַצְמַח פֻּ עָלְמָא דִּ א.‏ )עונים אמן( בְּ מֵהּ רַבָּ שׁ‏ שְׁ דל וְיִתְקַדַּ יִתְגַּ
עֲגָלָא וּבִזְמַן קָרִיב וְאִמְרוּ  רָאֵל, בַּ ית יִשְׂ י‏ דְכָל בֵּ יכוֹן וּבְיוֹמֵיכוֹן וּבְחַיֵּ חַיֵּ יחֵה )עונים אמן( בְּ וִיקָרֵב‏ מְשִׁ

א מְבָרַךְ לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמַיָּא מֵהּ רַבָּ אָמֵן. יְהֵא שְׁ

רִיךְ הוּא. א בְּ קֻדְשָׁ מֵהּ דְּ ל‏ שְׁ ה וְיִתְהַלָּ ר וְיִתְעַלֶּ א וְיִתְהַדָּ ׂ אַר וְיִתְרוֹמַם, וְיִתְנַשֵּ ח וְיִתְפָּ בַּ תַּ רַךְ ויִשְׁ יתְבָּ
עָלְמָא וְאִמְרוּ אָמֵן: אֲמִירָן בְּ חָתָא‏ וְנֶחָמָתָא דַּ בְּ ירָתָא‏ תשְׁ רְכָתָא שִׁ ל בִּ א‏ מִן כָּ לְעֵלָּ

א  תָּ שְׁ אוֹרַיְתָא קַדִּ עָסְקִין בְּ לְמִידֵי תַלְמִידֵיהוֹן. דְּ ל תַּ לְמִידֵיהוֹן וְעַל כָּ נָן וְעַל תַּ רָאֵל וְעַל רַבָּ עַל יִשְׂ
א וְרַחֲמֵי‏ מִן  א‏ וְחִסְדָּ א‏ חִנָּ לָמָא רַבָּ י בְאַתְרָא‏ הָדֵין וְדִי בְכָל אָתָר וְאָתָר, יְהֵא לָנָא וּלְהוֹן וּלְכוֹן‏ שְׁ דִּ
וִישׁוּעָה  בָע  וְשָׁ ים  מַיָּא חיִּ שְׁ א מִן  רַבָּ לָמָא  יְהֵא שְׁ וְאִמְרוּ אָמֵן )אמן(:  וְאַרְעָא  מַיָּא  שְׁ קֳדָם מָארֵי 
רָאֵל וְאִמְרוּ אָמֵן  לָה לָנוּ וּלְכָל עַמּוֹ יִשְׂ רָה וְרֵוַח וְהַצָּ ה וּסְלִיחָה וְכַפָּ יזָבָא וּרְפוּאָה וּגְאֻלָּ וְנֶחָמָה וְשֵׁ

רָאֵל וְאִמְרו‏ּ אָמֵן )אמן(:‏ ל‏ יִשְׂ לוֹ עָלֵינוּ וְעַל כָּ ה שָׁ רַחֲמָיו‏ יַעֲשֶׂ מְרוֹמָיו הוּא בְּ לוֹם‏ בִּ ה שָׁ )אמן(: עוֹשֶׂ

תפילת אל מלא רחמים
שׁוֹכֵן  רַחֲמִים,  מָלֵא  אֵל  לנפטר:   
נְפֵי  רוֹמִים, הַמְצֵא מְנוּחָה נְכוֹנָה, עַל כַּ מְּ בַּ
וּטְהוֹרִים,  ים  קְדוֹשִׁ מַעֲלוֹת  בְּ כִינָה,  ׁ הַשְּ
מַת  נִשְׁ אֶת  מַזְהִירִים,  הָרָקִיעַ  זוֹהַר   כְּ
עֲבוּר  בַּ לְעוֹלָמוֹ,  הָלַךְ  שֶׁ פלוני(  בן  )פלוני 

מָתוֹ,  רַת נִשְׁ עַד הַזְכָּ ן )בלי נדר( צְדָקָה בְּ נִיתֵּ שֶׁ
הָרַחֲמִים  עַל  בַּ לָכֵן  מְנוּחָתוֹ  הֵא  תְּ עֵדֶן  גַן  בְּ
וְיִצְררֹ  לְעוֹלָמִים,  נָפָיו  כְּ סֵתֶר  בְּ ירֵהוּ  יַסְתִּ
מָתוֹ. יְיָ הוּא נַחֲלָתוֹ,  ים אֶת נִשְׁ צְרוֹר הַחַיִּ בִּ

בוֹ, וְנאֹמַר אָמֵן. כָּ לוֹם עַל מִשְׁ שָׁ וְיָנוּחַ בְּ

שׁוֹכֵן  רַחֲמִים,  מָלֵא  אֵל  לנפטרת:   
נְפֵי  כַּ עַל  נְכוֹנָה,  מְנוּחָה  הַמְצֵא  רוֹמִים,  מְּ בַּ
וּטְהוֹרִים,  ים  קְדוֹשִׁ מַעֲלוֹת  בְּ כִינָה,  ׁ הַשְּ
מַת  נִשְׁ אֶת  מַזְהִירִים,  הָרָקִיעַ  זוֹהַר   כְּ
עֲבוּר  הָלְכָה לְעוֹלָמָהּ, בַּ )פלונית בת פלוני( שֶׁ

מָתָהּ,  רַת נִשְׁ עַד הַזְכָּ ן )בלי נדר( צְדָקָה בְּ נִיתֵּ שֶׁ
הָרַחֲמִים  עַל  בַּ לָכֵן  מְנוּחָתָהּ  הֵא  תְּ עֵדֶן  גַן  בְּ
וְיִצְררֹ  לְעוֹלָמִים,  נָפָיו  כְּ סֵתֶר  בְּ ירֶהָ  יַסְתִּ
מָתָהּ. יְיָ הוּא נַחֲלָתָהּ,  ים אֶת נִשְׁ צְרוֹר הַחַיִּ בִּ

בָהּ, וְנאֹמַר אָמֵן. כָּ לוֹם עַל מִשְׁ שָׁ וְתָנוּחַ בְּ



השכבה לאיש
לאדם גדול אומרים לפני ההשכבה פסוקים אלו:

רַב- מָה  בוּנָה:  תְּ יָפִיק  וְאָדָם  חָכְמָה.  מָצָא  אָדָם  רֵי  אַשְׁ ינָה:  בִּ מְקוֹם  וְאֵיזֶה  צֵא.  מָּ תִּ מֵאַיִן  וְהַחָכְמָה 
צֵל  ךָ אֱלהִֹים. וּבְנֵי אָדָם, בְּ קָר חַסְדְּ נֵי אָדָם: מַה-יָּ ךְ, נֶגֶד בְּ עַלְתָּ לַחוֹסִים בָּ ירֵאֶיךָ. פָּ ר צָפַנְתָּ לִּ טוּבְךָ אֲשֶׁ

קֵם: יתֶךָ. וְנַחַל עֲדָנֶיךָ תַשְׁ ן בֵּ שֶׁ נָפֶיךָ יֶחֱסָיוּן: יִרְוְיןֻ מִדֶּ כְּ

אֶת-הָאֱלהִֹים  מָע.  נִשְׁ הַכֹּל  בָר  דָּ סוֹף  לְדוֹ:  הִוָּ מִיּוֹם  וֶת  הַמָּ וְיוֹם  טוֹב.  מֶן  ֶ מִשּׁ ם  שֵׁ טוֹב 
עַל  נוּ  יְרַנְּ כָבוֹד.  בְּ חֲסִידִים  יַעְלְזוּ  ל-הָאָדָם:  כָּ י-זֶה  כִּ מוֹר,  שְׁ מִצְוֹתָיו  וְאֶת  יְרָא, 
זוֹהַר הָרָקִיעַ  ים וּטְהוֹרִים, כְּ מַעֲלַת קְדוֹשִׁ יבָה עֶלְיוֹנָה, בְּ ישִׁ בוֹתָם:מְנוּחָה נְכוֹנָה בִּ כְּ מִשְׁ
ע,  ע, וְהַקְרָבַת יֶשַׁ שַׁ מִים, וְהַרְחָקַת פֶּ רַת אֲשָׁ מְאִירִים וּמַזְהִירִים. וְחִלּוּץ עֲצָמִים, וְכַפָּ
הֵא  תְּ ם  שָׁ א,   הַבָּ הָעוֹלָם  י  לְחַיֵּ טָבָא,  וְחוּלָקָא  מְעוֹנָה.  שׁוֹכֵן  פְנֵי  מִלִּ וַחֲנִינָה,  וְחֶמְלָה 
נִיחֶנּוּ בְגַן עֵדֶן,  ה תְּ ם הַטּוֹב )פלוני בן פלונית(, רוּחַ יְהוָֹ ֵ יבַת נֶפֶשׁ הַשּׁ מְנַת וּמְחִיצַת וִישִׁ
לָכִים  הַמְּ מַלְכֵי  מֶלֶךְ  וְאַרְעָא.  א  מַיָּ שְׁ מָרֵא  אֱלָהָא  רְעוּת  בִּ הָדֵין,  עָלְמָא  מִן  טַר  אִתְפְּ דְּ
נָפָיו  כְּ ירֵהוּ בְצֵל  יַסְתִּ לָכִים  וְיַחְמוֹל עָלָיו. מֶלֶךְ מַלְכֵי הַמְּ וְיָחוּס  יְרַחֵם עָלָיו,  רַחֲמָיו  בְּ
חַל עֲדָנָיו  מִין יַעֲמִידֵהוּ, וּמִנַּ הֵיכָלוֹ. וּלְקֵץ הַיָּ ר בְּ ה וּלְבַקֵּ נעַֹם יְהוָֹ וּבְסֵתֶר אָהֳלוֹ, לַחֲזוֹת בְּ
וֶה  ה הוּא נַחֲלָתוֹ. וְיִלָּ בוֹד מְנוּחָתוֹ, יְהוָֹ ים כָּ מָתוֹ, וְיָשִׂ ים נִשְׁ צְרוֹר הַחַיִּ קֵהוּ. וְיִצְרוֹר  בִּ יַשְׁ
בוֹתָם.  כְּ לוֹם, יָנוּחוּ עַל-מִשְׁ דִכְתִיב: יָבאֹ שָׁ לוֹם. כְּ בוֹ יִהְיֶה שָׁ כָּ לוֹם, וְעַל מִשְׁ ָ אֵלָיו הַשּׁ
לִיחוֹת, וְכֵן יְהִי  כְלַל הָרַחֲמִים וְהַסְּ וֹכְבִים עִמּוֹ, בִּ רָאֵל הַשּׁ נֵי יִשְׂ הוֹלֵךְ נְכוֹחוֹ: הוּא וְכָל-בְּ

רָצוֹן וְנאֹמַר אָמֵן

השכבה לאישה
יִרְאַת  ה  ָ אִשּׁ הַיּוֹפִי.  וְהֶבֶל  הַחֵן  קֶר  שֶׁ מִכְרָהּ:  נִינִים  מִפְּ וְרָחוֹק  יִמְצָא.  מִי  חַיִל  ת  אֵשֶׁ
רַחֲמָנָא  יהָ:  מַעֲשֶׂ עָרִים  ְ בַשּׁ וִיהַלְלוּהָ  יָדֶיהָ.  רִי  מִפְּ נוּ-לָהּ  תְּ ל:  תִתְהַלָּ הִיא  ה  יְהוָֹ
א – עָלְמָא הָדֵין וְעָלְמָא דְאָתֵי, וּגְנַז  רִיאוּ עָלְמַיָּ דְרַחֲמָנוּתָא דִי לֵהּ הִיא, וּבְמֵימְרֵהּ אִתְבְּ
קֳדָמוֹהִי  לְמֵיעַל  יֵאמַר  ה  וּבְתֻקְפֵּ וּבְמֵימְרֵהּ  רְעוּתֵהּ,  ן  עַבְדָּ דְּ נִיּוֹת  וְחַסְדָּ צַדְקָנִיּוֹת  הּ  בֵּ
ה בְגַן  נִיחֶנָּ ה תְּ דֶת מָרַת )פלונית(, רוּחַ יְהוָֹ כְבֶּ נוּעָה וְהַנִּ ה וְהַצְּ בוּדָּ ה הַכְּ ָ כְרַן נֶפֶשׁ הָאִשּׁ דֻּ
רַחֲמָיו  לֶךְ בְּ א וְאַרְעָא. הַמֶּ מַיָּ רְעוּת אֱלָהָא מָרֵא שְׁ טָרַת מִן עָלְמָא הָדֵין, כִּ אִתְפְּ עֵדֶן, דְּ
יָבאֹ  דִכְתִיב:  כְּ לוֹם.  שָׁ יִהְיֶה  בָהּ  כָּ מִשְׁ וְעַל  לוֹם,  ָ הַשּׁ אֵלֶיהָ  וֶה  וְיִלָּ עָלֶיהָ,  וְיַחְמוֹל  יָחוּס 
הּ,  עִמָּ וֹכְבוֹת  הַשּׁ רָאֵל  יִשְׂ נוֹת  וְכָל-בְּ הִיא  נְכוֹחוֹ:  הוֹלֵךְ  בוֹתָם.  כְּ מִשְׁ עַל  יָנוּחוּ  לוֹם,  שָׁ

לִיחוֹת, וְכֵן יְהִי רָצוֹן וְנאֹמַר אָמֵן: כְלָל הָרַחֲמִים וְהַסְּ בִּ


